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	1.Kapitola 

	Envy pobíhala po ložnici a balila si věci do černého koženého kufru. Zastavila se a pohlédla na bratra, když si všimla, že jí vybaluje věci pokaždé, když se k němu otočí zády, aby si vzala další. Od té doby, co se vrátila domů, jí dýchal na záda a ona z něj začínala být opravdu frustrovaná.

	"Přestaň," odsekla Envy, když od něj odtrhla hrst oblečení a hodila ji zpátky do kufru. Přehodila si dlouhé zrzavé vlasy přes rameno a varovně po něm střelila pohledem.

	"Vážně se chceš k němu odstěhovat? Znáš ho teprve... týden? Jsi si jistá, že je to dobrý nápad?" Opakoval Chad jako mantru.

	"Odpověď je pořád stejná, Chade," informovala ho Envy pevným hlasem a přemýšlela, kolikrát to bude muset říct, než ji bude skutečně vnímat. Upřela na něj pohled a chovající se k němu jako k hloupoučkému dítěti, vyslovila ta slova velmi pomalu: "Opravdu se chci nastěhovat k Devonovi, a přesně to se taky stane." Znovu se na něj podívala a řekla: "Chci se přestěhovat k Devonovi."

	"Jak si můžeš být jistá, že si za týden nebo za měsíc nenajde nějakou jinou holku a nedá ti kopačky?" zoufale se dožadoval odpovědi Chad.

	" To se nestane." Pokračovala v balení a snažila se potlačit nepříjemný pocit, že bratra opouští. Byl to dospělý muž, proboha, a navíc policista.

	"To přece nemůžeš vědět jistě. Vždyť v tom klubu tančí každý večer polonahý a ty budeš trčet za barem a roznášet pití úchylům," vykřikl Chad a měl sto chutí si začít rvát vlasy. Ve skutečnosti na ni chtěl křičet hlavně proto, že se zapletla do něčeho tak nebezpečného... s někým tak nebezpečným.

	Envy přestala balit a podívala se na svého jediného sourozence, kterého vroucně milovala, ale pomalu měla chuť ho uškrtit. " Zaprvé, tohle vím jistě. Za druhé, možná je polonahý, ale takhle vypadá opravdu skvěle. Za třetí, budu si s ním moci zatančit v kleci. A za čtvrté," naklonila se blíž, jako by se loučila s malým špinavým tajemstvím, "ty si vážně potřebuješ vrznout."

	"Nepotřebuju si vrznout." Zadíval se Chad na svou sestru. Zavrčel, když na něj povytáhla obočí.

	"Ale potřebuješ." Škubla zásuvkou a popadla hrst skrovného spodního prádla.

	"Ne, nepotřebuju." Chad zabouchl kufr dřív, než je stačila přidat k tomu, o čem se modlil, že je to jen obrovská taška na jednu noc.

	"Ale potřebuješ." Envy mu zatřásla spodním prádlem před obličejem, jako by chtěla něco naznačit.

	"Ne, nepotřebuju." Vytrhl jí je z ruky.

	"Ne, nepotřebuješ." Zlostně zúžila oči.

	" Ale jo, potřebuju." Chad se odmlčel a pak udeřil pěstí plnou spodního prádla do vzduchu. "ZATRACENĚ!"

	Devon se v obývacím pokoji opíral o zeď se zkříženými kotníky a rukama v kapsách džínů... a snažil se nerozesmát. Jejich hádka mu tolik připomínala jeho vztah s vlastními milujícími sourozenci. 

	Mohl říct, že Chadovi na Envy opravdu záleží, a proto se mezi ně nechtěl stavět. Chad dělal to, co uměl nejlépe... byl starším bratrem jedné ohnivé zrzky. Kdepak, rozhodně by je nezastavil, ale zaplatil by slušné peníze za to, aby se na to mohl jen dívat. 

	Devon se nahlas zasmál a pak se to snažil zakrýt falešným kašlem. Někdo zaklepal na dveře a jeho ledově modré oči se zúžily a přemýšlely, kdo by k čertu mohl sourozence před svítáním navštívit.

	"Devone, mohl bys to pro mě vyřídit?" Zavolal Chad.

	"Jasně," odpověděl Devon a odstrčil se od stěny, než se přesunul ke vchodu. Když otevřel dveře, nemohl si pomoct, ale při pohledu na Trevorův překvapený výraz se usmál. "Ahoj Trevore, dlouho jsme se neviděli."

	Jak slíbil, Trevor si přišel s Chadem promluvit o tom, co viděl v kostele. To poslední, co čekal, bylo, že mu otevře dveře právě Devon Santos. Trevor nedokázal ovládnout svou reakci, okamžitě zvedl pěst a udeřil jaguára přímo do nosu... tvrdě. 

	Devon klopýtl o pár kroků zpět a otřel si z nosu krev. Podíval se na něj a pak zpátky na Trevora a vycenil zuby. Než se Trevor stačil pohnout, Devon s ním vyrazil ze dveří na dvůr.

	Oblečení se roztrhlo a spadlo, jak se oba proměnili do zvířecí podoby. Devon obkroužil kodiaka a s hlasitým jaguářím křikem se na něj vrhl. Trevor zařval a zvedl se na zadní nohy, přičemž se snažil chytit jaguára připoutaného k jeho zádům.

	Uvnitř uslyšeli Chad a Envy Devonův řev a proběhli domem ke vchodovým dveřím. Ztuhli, když uviděli Devona bojovat s obrovským medvědem přímo na jejich dvoře. Policista byl okamžitě vděčný, že nebydlí na dohled sousedů.

	Chad přepnul svůj mentální spínač a vypnul všechny emoce. Bylo to něco, co v něm automaticky cvaklo a díky čemu byl vždycky naprosto klidný a chladný... dokonce i uprostřed přestřelky. Chad sáhl do pouzdra na pravém boku, vytáhl pistoli a jednou vystřelil do vzduchu ve snaze upoutat jejich pozornost. Zamračil se, když je to ani nerozhodilo a dostal ránu do své levé paže.

	"Dej někomu vědět, než z té věci vystřelíš!" Vykřikla Envy, zatímco si držela ruku na pravém uchu a křenila se kvůli hlasitému zvonění.

	Zachary s velkým povzdechem odstoupil od auta a zadíval se na dvě hádající se děti. Opět budou muset zasáhnout chladnější hlavy. Ušklíbl se svému internímu vtipu, protože nikdo by nikdy nepoužil slovo chladný, aby ho popsal. Zvedl ruku před sebe a vystřelil směrem k oběma měňavcům tepelnou vlnu, až uskočili dozadu, když se přes dvůr, který je odděloval, prohnal jediný ohnivý proud. 

	"Jestli vy dva nechcete, aby vám vzplály kožichy, tak se raději proměňte zpátky v lidi a předstírejte, že máte trochu toho zdravého rozumu," varoval Zackary, když z jeho napřažené ruky začal šlehat další plamen. "Tak co, budete se vy dva chovat jako dospělí, nebo jako děti, protože mně je to úplně jedno?" Chladně se usmál, zatímco plamen rostl výš a skláněl se ke svému cíli.

	Trevor věděl, že by to Zackary klidně udělal, a tak se proměnil zpátky a přes olizující se plameny se zadíval na svého protivníka. Jen při pohledu na muže, který mu ukradl Envy, se mu zvedl krevní tlak natolik, že se musel soustředit, jen aby si udržel lidskou podobu.

	Devon se také proměnil, ale zůstal v bojovém postoji i nadále, nevěřil Trevorovi, nevěděl, kam až je schopen zajít. Na okamžik ho vyrušilo hlasité Chadovo pronesené "Dobrý Bože" a rychle se podíval směrem k sourozencům. Když viděl, jak Envy s vytřeštěnýma očima zírá na Trevora... který byl teď nahý, Devon hluboce zavrčel a chtěl, aby se její pozornost vrátila tam, kam patří... na něj. 

	Envy si teď, když byli oba muži nazí, třela spánek, naštěstí jen s drobnými zraněními. Devon jí ukázal, jak rychle se měňavci dokáží hojit, takže věděla, že s nimi není nic tak zlé, jak to vypadá. Pohledem přejížděla po Trevorovi, stále šokovaná tím, že tak dlouho chodila s jakýmsi podivným medvědem a nevěděla o tom.

	Trevor se usmál a užíval si, jak Devonovo zavrčení znělo jako z čiré žárlivosti... jaguárovi to rozhodně patřilo.

	Chad zamrkal a přemýšlel, kdo ho vlastně tak pěkně rozpálil. Obvykle byl ten klidnější ve špatných situacích, zhluboka se nadechl a pak se odstrčil ode dveří, aby se vzpřímil v celé své výšce. "Tohle je můj dům, takže budeme hrát podle mých pravidel. Envy tu zůstane se mnou a všichni, kdo nejsou lidé, odejdou." Pokusil se zabouchnout dveře, ale Envy ho zastavila.

	"Ne bez mé družky," zavrčel Devon a snažil se setřást účinek ozvěny, který na něj působil. Sakra, kdo by řekl, že je Trevor tak silný? To poznání mu nedělalo dobře.

	"Oblékni se," zamračila se Envy a pak obrátila zvědavé oči k Zackarymu. Vypadalo to, jako by s Trevorem mohli být bratři, jejich vizáž si byla tak podobná. Jediný skutečný rozdíl byl v tom, že Zackary měl krátké vlasy a byl o něco vyšší. "Dobře, já vím, co jsou oni zač.… ale co jsi ty?" 

	Zackary se elegantně uklonil: "Můžeš mi prostě říkat strážce." Usmál se, když plameny zhasly. "Strážce lidí i paranormálních bytostí." Napřímil se a pohlédl směrem k Trevorovi. "Ty jsi jí nic neřekl?"

	"Ne, neřekl." Envy střelila po Trevorovi zaslouženě zlým pohledem a pak obrátila pozornost zpátky k Zackarymu. "Strážce? Co to přesně znamená? A ty a Trevor jste bratři?" Nemohla si pomoct a zeptala se.

	"Znamená to, že chráníme obě strany před sebou navzájem," odpověděl Trevor a pak dodal: "A ne. Co se týče rodiny, žádnou nemám."

	"Aha, teď jsi prostě plný informací," zamumlala Envy.

	"Snažil jsem se ti to říct," připomněl jí Trevor, zatímco si natahoval náhradní kalhoty, které mu Zachary právě hodil. "Není moje chyba, že jsi mě neposlouchala."

	Envy roztáhla rty, aby mu vynadala, ale zarazila se... provinile si vzpomněla na poslední noc, kdy Trevora opravdu viděla. Řekl jí, že má něco společného s CIA, ale ona mu nevěřila. Dokonce mu dala taserem za to, že si myslel, že je tak hloupá, aby naletěla na takovou trapnou lež. Ale na druhou stranu, jak mohl čekat, že mu uvěří, když venku provokativně tančil s jinými ženami? 

	Na druhou stranu... řekl jí, že je to zástěrka pro jeho práci. Envy se zamračila nad bolestí hlavy, která se začala dostavovat, a usoudila, že je Trevor daleko větší blbec, než si původně myslela, protože ji donutil o tom přemýšlet.

	Chad se podíval na jaguára, než zamířil dovnitř. O pár vteřin později vyšel s párem džínů a hodil je po Devonovi.

	"Nepotřebujeme tvou pomoc," prohlásil Devon, když zapínal džíny, pak přistoupil k Envy a žárlivě ji objal kolem pasu.

	"Jo? Zachránil jsem tvou sestru, zatímco ty jsi byl zaneprázdněný přebíráním mé přítelkyně," opáčil se Trevor, než svůj žhavý pohled nasměroval zpátky na Envy.

	Envy zvedla oči a upřela je do Trevorových modrostříbrných. Stále v nich viděla bolest a srdce se jí nepříjemně sevřelo. Ve skutečnosti k němu vůbec necítila nenávist. Vlastně Trevora pořád milovala... jen ne tak, jako milovala Devona. Rty se jí roztáhly, aby se pokusila něco vysvětlit, ale Devon ji přerušil.

	"Proč jsi sem přišel? To jsi nás sledoval?" Zeptal se Devon, kterému se nelíbilo, že Trevor stále staví Envy do pozoru. Rozhodla se sama a Trevor se s touhle drobnou skutečností musel smířit dřív, než mu to ublíží.

	 "Vlastně sem přišel za mnou," řekl Chad tak klidně, jak jen dokázal. Otočil se k sestře, vzal ji za ruku a jemně ji tahal, zatímco se díval přes její rameno na Devona. "Jestli ti to nevadí, rád bych si s tebou na chvíli promluvil v soukromí." 

	Jakmile ji Devon pustil, Chad ji vtáhl dovnitř a zavřel dveře. Vlastně se musel zarazit, aby nezablokoval i západku. Kromě toho, po tom všem, co právě viděl na dvoře, se nezdálo, že by zámek byl k něčemu dobrý.

	"Jsi si jistá, že tu nezůstaneš ještě jednu noc? Kvůli mému zdravému rozumu?" prosil, i když věděl, že ztratil kontrolu nad svým životem už několik událostí nazpět.

	Envy bratra objala kolem ramen a poskytla mu tolik potřebné objetí, pak udělala krok dozadu, aby se na něj podívala: "Nemůžu. Viděl jsi, co se dnes večer stalo v kostele. Všichni se rozprchli, takže Warren se snaží zorganizovat schůzku hned na ráno." 

	Podívala se zpátky ke dveřím, když ji napadla další myšlenka. "Kromě toho, zůstat s nimi je teď asi nejbezpečnější místo. Mimochodem, zavolám ti a řeknu ti, v kolik hodin máš přijít na schůzku a jestli to bude v Moon Dance, nebo v Night Light. Chci, abys mi udělala laskavost. Přiveď na schůzku Trevora a Ohniváka, protože jestli je pravda, co jsem zaslechla... budeme potřebovat veškerou pomoc, kterou se nám podaří sehnat."

	""Upíři?" Chad se znovu přepnul do policejního módu, i když si třel zátylek, na kterém se mu natrvalo postavily malé jemné chloupky. 

	Envy přikývla, zamračila se a pak zavrtěla hlavou: " Ano, upíři, ale je tu i démon na útěku a.…"

	Chad se natáhl a chytil ji za ruce: "Démon? Nikdo nic neříkal o démonech!" 

	Envy se nadechla a pak přikývla v naději, že to, co se chystala říct, ho uklidní: "Ano, démon. Dobrá zpráva je, že máme na své straně dva anděly." Slabě se na něj usmála a doufala, že neomdlí.

	"Andělé?" Chad ji pustil a ztěžka se opřel o zeď: "Dobrý Bože."

	"Přesně tak." Přikývla Envy a sledovala, jak si prsty prohrábl vlasy, jako by bojoval s nutkáním si je vytrhnout. "Teď to zařiď s Trevorem. Můžeš to pro mě udělat? Přiveď ho i se Zackarym na zítřejší schůzku." Kousla se do spodního rtu, nechtěla dělat další scény. "A já si na oplátku dneska večer neodnesu svoje věci... jestli ti to udělá dobře."

	Chad přikývl a mírně se na ni usmál: "Platí."

	Otevřel dveře, aby oba mohli vyjít ven, ale zarazili se, když uviděli Zackaryho, jak stojí mezi dvěma muži s planoucí dlaní namířenou na oba.

	"A jéje, my odcházíme," řekla Envy a vyběhla ze dveří a popadla Devona za ruku, když se vydala k jeho autu.

	Trevor ji začal následovat, ale Zackary ho zastavil: "Počkej, miláčku. Nejdřív se musíme vypořádat s bratrem."

	"Pojďme dovnitř a já nám uvařím kafe," nabídl Chad a vděčně si povzdechl, když se Trevor naštvaně otočil a napochodoval do domu jako muž na misi. Přikývl, když Zackary následoval Trevora dovnitř, a pak zavřel dveře a přemýšlel, do čeho se to sakra namočil.

	Jakmile se kávovar rozběhl, Chad se otočil ke svým dvěma hostům. V tuto chvíli měl víc otázek než odpovědí, a to ničemu nepomáhalo. "Co to mělo znamenat, když Envy tvrdila, že je na útěku démon? Taky říkala, že Warren na zítra svolává všechny na nějakou schůzku o tom, co se dneska večer stalo, a chce, abychom tam byli i my tři."

	Trevor se neubránil drobnému úsměvu, který mu hrál na rtech. Takže Envy ho chtěla do případu zapojit... chtěla si ho udržet nablízku. Nemohl se jí divit. Při rychlosti, jakou ji Devon chránil, se nemohla cítit až tak v bezpečí. Vědomí, že ho potřebuje, způsobilo, že většina jeho přetrvávajícího hněvu ustoupila do pozadí.

	"Stejně bychom ten večírek překazili." Podíval se směrem k Zackarymu, který jeho tvrzení potvrdil. Znovu se usmál, když si uvědomil, že za pár hodin uvidí Envy. "Myslím, že je čas říct ti, co se tu děje." 

	Vnitřně se zhrozil nad tím, jak využívá svého postavení, aby se znovu dostal blíž k Envy. Zároveň si dobře uvědomoval, jak to bude vypadat pro všechny ostatní. Devon by se domníval, že znovu využívá Envy, ale to by bylo od pravdy nejdál. Na druhou stranu mu nebylo proti mysli využít jejího bratra, aby se k ní přiblížil a zároveň vykonal svou práci. Devon se prostě bude muset naučit, že v lásce a válce je všechno spravedlivé... a ať vyhraje ten nejlepší měňavec.

	"Jsem jedno ucho," zabručel Chad a zkřížil ruce na hrudi, aby přitáhl Trevorovu pozornost od toho, kde se právě nacházel. Nikdy si o sobě nemyslel, že je jasnovidec, ale v tuto chvíli se mu dařilo Trevora docela dobře přečíst.

	"O tom démonovi toho moc nevíme, jen to, že tam byl uvězněný několik století. Jeho existence předcházela všemu, co máme v evidenci na P.I.T., ale stále pátráme po stopách," začal Zackary a doufal, že mu Trevor skočí do řeči.

	"Takže jste věděli, že pod hřbitovem je kdovíjak dlouho uvězněný démon, a nic jste s tím neudělali?" Dožadoval se odpovědi Chad.

	Trevor na něj povytáhl obočí: "Co bys čekal, že s tím uděláme? Že mu pomůžeme dostat se na svobodu? Byl tam uvězněný a my ani nevíme, jak se sakra padlému a upírovi podařilo zlomit kouzlo, které ho tam věznilo." 

	"Padlý?" Zeptal se Chad. "Myslíš jednoho z těch andělů, o kterých mi vyprávěla Envy?"

	Zachary přikývl: "Jo, víme o nich už opravdu dlouho. Víme, že existují i další, ale nejsme schopni je nijak lokalizovat, a podle všeho ti dva padlí žijící uvnitř města ani nevěděli o existenci toho dalšího, uvězněného v jeskyni, dokud se tam jeden z nich nevydal." 

	"Taky máme někoho, kdo ví, jak se vypořádat s démony," podotkl Trevor. "S trochou štěstí bude schopná to vyřešit, jakmile ji zavoláme."

	"Ještě není pozdě z toho vycouvat," řekl Zachary Chadovi. "Stačí dát pokyn a my ti vymažeme z paměti všechno, co se stalo."

	Chad se zamračil a začal jim třem nalévat kávu. Byl policistou po celý svůj život, protože chtěl něco změnit. Nejednou však měl pocit, že toho nedělá dost. Vždycky se našel ještě jeden drogový dealer, ještě jeden vrah, ještě jeden dopravní přestupek... někdy se mu zdálo, že to nestojí za to. Ale to, co dělali Trevor a Zachary, skutečně znamenalo významný přínos... takový, po kterém Chad vždycky toužil.

	Dlouze se napil kávy, odložil šálek a jednou přikývl. "Jdu do toho."

	 

	*****

	 

	Angelika usoudila, že telefony jsou horší než démoni, když ten její začal zvonit ve tři ráno. Podívala se na číslo volajícího, zúžila oči a popadla sluchátko. Při jeho aktivaci si odhrnula tmavé vlasy z cesty a přiložila si ho k uchu.

	"Pokud se svět nerozpadá, moře nezrudlo, nevrátilo se sedm egyptských pohrom nebo neumíráš, tak bys měl mít zatraceně dobré vysvětlení, proč mě budíš," zavrčela.

	"Ale no tak, Boo... takhle se přece mluví s tvým medvídkem Zachym?"

	Angelika zavěsila a sklonila hlavu zpátky na polštář. Zrovna usínala, když telefon zazvonil znovu. Aniž by se na telefon podívala, zvedla ho a znovu promluvila.

	"Jdu si pro tebe, Zachary," zamumlala. "Tebe i toho tvého pejska."

	"Panebože, flashbacky z Čaroděje ze země Oz," odtušil Zachary a Angelika se jeho výlevu potutelně usmála, ráda, že ji nevidí.

	"Co chceš?" posadila se a odhrnula si vlasy z obličeje.

	"Máme pro tebe jednu opravdu ošklivou jménem Misery," nadhodil Zachary.

	Angelika vylezla z postele a rozsvítila lampu. "Jak je velká?"

	"Nejsem si jistý, ale tipuju to na sedmou úroveň." Usmál se do telefonu, protože věděl, že si tak zajistil její pozornost... a on prostě miloval získávání Booiny pozornosti.

	Angelika vyšla do obývacího pokoje a zapnula notebook.  Zadala několik údajů a zamračila se.

	"Sedmá úroveň? Jsi si jistý?" zeptala se.  Cokoli nad úrovní pět bylo velmi nebezpečné a nesmírně vzácné.

	"Je to jen odhad," odpověděl Zachary. "Dokázalo to uvěznit jednoho z našich dvou padlých, které už nějakou dobu sledujeme, a zřejmě s ním byl uvězněný dlouhou dobu i další padlý. Vzhledem k tomu, že jsou považováni za sedmou úroveň, pak předpokládám, že cokoli, co je dost silné na to, aby jednoho z nich uvěznilo, je mu alespoň rovnocenné."

	Angelika prohledávala svou databázi. Více než tři čtvrtiny z ní byly nelegálně získány z vatikánských trezorů, ale nikdo nemohl s jejími výsledky polemizovat. Skutečnost, že v Los Angeles byl možná objeven démon sedmé úrovně, byla více než dostatečným důvodem k tomu, aby vzbudili nejen ji, ale i zbytek posádky P.I.T. Vždyť to, že se v Los Angeles objevil démon sedmé úrovně, bylo víc než dost.

	Každý démon byl zařazen do třídy od jedné do deseti, přičemž úroveň deset odpovídala samotnému Satanovi. Nerada by narazila na někoho, kdo by ovládal dost magie na to, aby zapečetil démona sedmé úrovně... na to by bylo potřeba hromu božího.

	"O démonovi jménem Misery jsem v oblasti Los Angeles nic nenašla," řekla po několika minutách. "Připojím svůj externí pevný disk a podívám se na ty soubory."

	Slyšela, jak Zachary s někým v pozadí mluví, a usoudila, že je to Trevor, dokud se do rozhovoru nezapojil další hlas.

	"S kým to mluvíš?" zeptala se zvědavě.

	"S nejnovějším členem našeho týmu, Chadem," odpověděl Zachary. "Je to místní policajt, který toho ví až moc, takže jsme ho přibrali, aby chránil masy, a těmi masami myslím ostatní idioty, se kterými pracuje."

	"Tam venku jsou nejspíš ještě horší," usmála se Angelika.

	"Ne o moc," řekl Zachary.

	"Dobře," řekla Angelika. "Mám to zapojené, pojďme se porozhlédnout, co všechno tu mám."

	"Chceš říct, že to nevíš?" Zeptal se Zachary překvapeně.

	Angelika si povzdechla: "Víš, jaká jsem. Občas bych zapomněla i na svou vlastní hlavu, kdybych ji neměla připevněnou. Zatím jsem měla možnost prozkoumat jen zlomek toho všeho." 

	"Jo, stáhla sis to dost narychlo."  Zachary řekl a sám si povzdechl. "Dobrý časy, dobrý časy."

	Angelika se připojila k pevnému disku, napsala slovo do vyhledávacího řádku a stiskla enter.

	"Chápu to tak, že ses nechoval zrovna slušně." Zeptala se Angelika a opřela se o pohovku, zatímco počítač dělal svou práci.

	" To teda ne," zasmál se Zachary. "Nemůžeš mě nikam vzít, pamatuješ?"

	Angelika si odfrkla při vzpomínce na to, jak se teprve před pár měsíci vydali na velkou slavnost, a přitom pronásledovali čtyřletého vlkodlaka, který se ztratil a nebyl z toho moc nadšený. Ke konci večera Zachary přišel o kalhoty, protože vlkodlak se během dětského záchvatu vzteku proměnil a roztrhal je na kusy. 

	Nejvtipnější na tom bylo, že Zachary nic neřekl, jen si je sundal a chodil ve spodním prádle a smokingovém saku a košili. Angelika se nemohla rozhodnout, jestli se má stydět, nebo se smát na celé kolo. Pohled na jeho nohy v podkolenkách a společenských botách ji málem zabil, když se kolem něj shluklo několik mladých dam, které si chtěly zatančit.

	Její laptop zapípal a ona se posunula dopředu, aby se podívala, co našla při vyhledávání.

	"Našla jsi něco?" Zeptal se Zachary.

	Angelika otevřela několik souborů, v nichž se nacházelo slovo Misery, a začala číst. Cigareta jí při čtení vyklouzla z prstů a přistála jí na noze.

	"Au, sakra!" zaklela, zvedla cigaretu a rychle ji uhasila.

	"Všechno v pořádku?" Zackary se ustaraně zamračil a zvedl ruku, když chtěl Trevor vědět, co se děje.

	Angelika si pro jistotu znovu přečetla informace. "Chytám nejbližší letadlo," informovala ho, než odtáhla telefon od ucha. Zavěsila na Zacharyho otázky a podívala se zpátky na obrazovku. Nebylo to to, co si přečetla, co ji utvrdilo v tom, že je to tak nebezpečné... bylo to to, že ji šéf PIT nějakým způsobem právě zablokoval danou složku.

	Jestli Storm skrýval tajemství... pak chtěla vědět proč.

	 

	 


 

	 

	2.Kapitola 

	Anthony neúnavně přecházel po mramorové podlaze své pracovny. Zklamaně a rozzlobeně si prohrábl tmavé vlasy. Věděl, že ztratil nervy, když zabil Arthura, a teď přišel i o páku k připoutání Jewel k sobě jako družky... ne že by ho to zastavilo. 

	Chtěl, aby situace zůstala klidná... ale když Arthur nadhodil Anthonyho otce, vlkodlačí část jeho já se neovládla. Teď bude nucen použít na svou nevěstu na útěku nátlak jiného druhu. Jediný problém byl, že ji musel nejdřív najít.

	Někdo zaklepal na dveře a Anthony přestal chodit tak dlouho, aby si urovnal vlasy a oblečení. Byl alfa a s tím souvisela i jistá míra slušnosti.

	"Vstupte," zavolal chladným hlasem.

	Dveře se otevřely, jeden z jeho vlků vstoupil dovnitř a zavřel za sebou.

	"Co jsi našel?" Zeptal se Anthony.

	Člen smečky vypadal velmi nervózně a odkašlal si. "Zůstal jsem tam, kde jsi mi přikázal, abych zjistil, jestli se kněz nevrátí do kostela. Nebyl jsem tam dlouho, když se v kostele a na hřbitově za ním rozpoutalo peklo. Lidé se objevovali napravo i nalevo, většina z nich přicházela odnikud." "Cože?" zeptal se. Odmlčel se a nervózně polkl, než dodal: "Tehdy jsem si všiml, že je s nimi i Jewel."

	"Tak kde je?" Dožadoval se Anthony, když rychlými kroky překonával vzdálenost mezi nimi. "Proč jsi ji nepřivedl zpátky s sebou?" 

	Vlk s panikou v očích ustoupil, protože věděl, že přinášet špatné zprávy svému alfovi není nikdy dobré. "Nemohl jsem," otřásl se.

	Anthonyho ruka prudce vystřelila, popadla svého poddaného pod krkem a zvedla ho do vzduchu. "Jsi vlkodlak. Proč sis ji prostě nevzal?"

	"Byla obklopená měňavci... bylo jich příliš mnoho," vysvětlil vlk a zvedl ruce, aby se pokusil trochu zmírnit tlak kolem krku.

	Anthonyho ruka se sevřela a jeho oči změnily barvu na podivně zlatou. Jeho bratr se konečně vrátil z Itálie, tím si byl jistý. "Naučil jsem tě, nebo nenaučil, jak bojovat s jinou smečkou na vlastní pěst? Můj bratr by pro tebe neměl být soupeřem." Byla to lež. Vlk by ležel někde v příkopu, kdyby se odvážil bojovat s Andreasem Valachim.

	"Neeeebyly to vlkooooodlaci," vyhrkl vlk, zatímco se snažil dýchat.

	Anthony upřel pozornost zpátky na muže, kterého škrtil, a trhl rukou, když viděl, že ho málem zabil. "Kdo to byl?" dožadoval se se sotva potlačovanou zuřivostí, která mu zněla v hlase.

	Vlk ležel skloněný na podlaze a snažil se popadnout dech. Vyškrábal se na kolena a pak klesl čelem na studenou mramorovou podlahu. Obnažil hřbet krku, čímž dával najevo podřízenost svému vůdci, a přál si, aby utekl, když měl příležitost.

	"Kočky... cítil jsem kočky," řekl po několika vteřinách, "pumy a jaguáry... bylo jich tam hodně." Zvedl hlavu a viděl, jak se Anthonyho oči výhružně zúžily.  Rychle dodal: "Na každém kroku ji stínila puma. A taky se to tu hemžilo upíry. Část kostela vyletěla do povětří a pak se objevilo policejní auto."

	Anthony stál a snažil se ovládnout rostoucí vztek. Čím déle tam však stál, tím víc byl naštvaný. Jeho plán na získání své uprchlé družky byl opakovaně zmařen buď jeho vlastními činy, nebo činy jeho zabedněných podřízených.

	Pokynul svým osobním strážcům, aby se přiblížili. "Odveďte ho do sklepení, kde se může dusit ve svém selhání."

	Vlk se posadil na kolena s prosebným výrazem ve tváři. Slyšel o sklepení a o tom, co se v něm nachází. Někteří vlkodlaci, kteří mučení přežili, měli na těle dodnes jizvy, které to dokazovaly. Žalostně zakňučel, když ho strážci vzali za ruce a vytáhli ho na nohy. 

	Stráže se mu nepodívaly do tváře, ani neřekly nic uklidňujícího nebo hanlivého. Kdyby bylo po jejich, nechali by ho utéct. Podle nich měla slečna Jewel všechny důvody k tomu, aby od jejich Alfy utekla. Byla nešťastná a navzdory Anthonyho snahám ho nikdy nebude milovat. Žít takhle, prosperovat z neštěstí druhých, to nebyl pravý vlkodlačí způsob... byl to způsob mafie. 

	Kdysi chránili lidstvo před zlem, které ohrožovalo svět. Nyní, s výjimkou několika kmenů nacházejících se po celých Spojených státech a v zámoří, byli zlem oni. Nebylo divu, že lidé natáčeli filmy, které je zobrazovaly jako vzteklé psy, kteří se snaží způsobit smrt a zkázu.

	Anthony následoval své strážce do sklepa a usmál se, když mladý vlkodlak tiše zakňučel. Suterén sídla byl předělán na velkou podzemní mučírnu, která zabírala několik tisíc metrů čtverečních. Na protější stěně visely řetězy s připevněnými okovy, které držely člověka vzpřímeného na chladném kameni. 

	Napravo byl stůl pokrytý biči a jezdeckými bičíky různých velikostí. Z kotle, v němž hořel oheň, trčelo několik želez používaných k cejchování, které Anthony používal jen zřídka. A konečně na protější stěně byla řada cel, v nichž se nacházelo několik obyvatel. 

	Mezi stíny se pohybovalo několik vlkodlaků, kteří připravovali další zařízení pro zvláštního hosta, kterého měl Anthony to štěstí získat před několika týdny. Zastavili se a zvědavě sledovali, když do komory vstoupil jejich alfa se svými strážci a novým vlkem, který měl být ukázněn.

	Anthony stál opodál, zatímco jeho strážci připoutávali vlka ke stěně, a když byli hotovi, mávl na ně, ať jdou pryč.

	"Co chcete, abychom udělali, lorde Anthony?" zeptal se nejstarší vlkodlak.

	"Chci, abys tomuhle dal za vyučenou, Borisi," odpověděl Anthony. "Nepodařilo se mu přivést zpátky mou nevěstu a musí se naučit, že selhání se netoleruje."

	Boris se na chlapce podíval a vnitřně si povzdechl. "Je to jen chlapec."

	"Pak se to naučí brzy." Anthonyho hlas postrádal emoce.

	Boris zvedl zjizvenou ruku a mávl na další dva vlkodlaky. Přistoupili k němu a roztrhli mladému vlkovi zadní část košile. Boris zvedl jeden z bičů, devítiocasou kočku, a práskl jím ve vzduchu. Spoutaný vlk sebou cukl a Anthony se usmál.

	Boris se postavil asi pět stop za mladého a práskl bičem dopředu. Mladý vlk vykřikl, když se mu bič zaryl do zad. Křik neustával, zatímco Boris pokračoval v úderech do kdysi neponičené kůže. Nakonec přestal a další vlkodlak přistoupil s velkou mísou soli. Když sůl hodil na krvácející rány, následovaly další mučivé výkřiky.

	Mladý vlk se sesunul ke zdi v domnění, že mučení skončilo, aby znovu vykřikl, když bití začalo nanovo... jenže tentokrát se k němu přidaly další dva biče.

	Anthony zvedl svou pravou ruku, aby si ji mohl lépe prohlédnout, a zamračil se, když viděl, že si bude muset znovu ostříhat nehty. Pokrčil rameny, odvrátil se od bičování a přistoupil k cele na vzdáleném konci sklepení, která byla od všeho nejdál. Na tváři se mu objevil úsměv, když zarachotily těžké řetězy. 

	Muž uvnitř byl najednou na nohou a napínal se proti poutům ve snaze dosáhnout na Anthonyho.

	Anthonyho špatná nálada se náhle vypařila, když uviděl hrdého muže uvnitř. Jeho úsměv se rozšířil, když pomyslel na způsob, jak dostat Jewel zpátky do své náruče a pryč od pum, u kterých hledala útočiště.

	"Jsem rád, že jsem tě střelil jen jednou, Micahu... Možná se mi ještě budeš hodit."

	 

	*****

	Tabatha se rozhlédla po bytě, který sdílela s Krissem, a zachvěla se. Obvykle jí nevadilo být sama, ale dnes večer to z mnoha důvodů zvládala velmi těžko. Kdykoli zaslechla nějaký hluk, vyhlédla z okna a myslela si, že se Kriss vrátil. Myslela si, že bude v pohodě, když ji Envy a Devon cestou k Chadovi vysadí doma, ale teď si uvědomila, jak moc potřebuje společnost. 

	Envy se jí zeptala, jestli by nechtěla jít s nimi pro případ, že by Envy potřebovala spolupráci, aby si poradila se svým bratrem. Ale Tabby si myslela, že se Kriss možná brzy vrátí domů a ona se ho chtěla zeptat na všechno, co se stalo, a tak její nabídku odmítla... teď si ale přála, aby to neudělala.

	Přemýšlení o Krissovi ji přivedlo k myšlenkám na Deana a na to, jak se choval v kostele. Stále viděla jeho výraz, který měl, když uviděl Kanea. 

	Tabatha zavrtěla hlavou, když se jí v mysli vynořil obraz Kanea, a marně se snažila na něj nemyslet. Vidět ho tam ležet a umírat ji táhlo za něco hluboko v srdci a duši. Nechápala proč, ale při pomyšlení na jeho smrt se jí chtělo schoulit do klubíčka.

	"Vzpamatuj se," zašeptala, aby přerušila ticho. "Potřebuješ rozptýlení."

	Zvedla telefon a rozhodla se zavolat Jasonovi do práce, aby všechno dohonila a zjistila, jestli se od chvíle, kdy s ní Kriss odletěl až na Floridu, nestalo něco neobvyklého.

	Telefon zazvonil třikrát, než ho zvedl.

	"Lesní správa, u telefonu strážník Fox," zarecitoval sexy hlas.

	"Ahoj Jasone, tady Tabby." Poprvé od chvíle, kdy vešla do dveří, se usmála.

	"Tabby?" Vyhrkl Jason a ona slyšela, jak se něco převrátilo, nejspíš židle, protože ji v ní obvykle opíral v nebezpečném úhlu o dvě nohy. "Kde jsi sakra byla?"

	"Kriss mě a Envy tak trochu unesl a odvezl nás na pár dní na Floridu." Odpověděla Tabby. "Zrovna jsem se vrátila domů a napadlo mě, že ti zavolám a zjistím, co jsem prošvihla."

	Jason si povzdechl: "Kromě normálně divných věcí jsi toho moc nezmeškala. Jediná vzrušující věc, která se stala, byla ta, že nám tuhle večer zavolal nějaký opravdový šílenec."

	Tabby se usmála a posadila se na pohovku. "Povídej!"

	"Seděli jsme s Jacobem, byla klidná noc, a najednou zazvonil telefon. Zvedl jsem ho a ten chlap na druhém konci říkal něco o tom, že viděl jaguára, jak honí pumu v centru města a k jedné noze má přivázaný mobilní telefon."

	Tabatha si nemohla pomoct a začala se smát. Kdyby byla před pár týdny na Jasonově místě, pomyslela by si totéž. "Sakra," vykřikla.

	"To mi povídej," řekl Jason se smíchem. "S Jacobem přijímáme sázky o to, jestli v něm najdou nějakou textovou zprávu, až toho tvora najdou, nebo ne."

	"Jsi si jistý, že nepiješ nějakou Katinu specialitu?" zeptala se ve smíchu.

	"Já v práci nepiju!"  Jason vykřikl a Tabatha v pozadí zaslechla Jacobův smích. "Tak kdy se vracíš do práce?" zeptal se.

	Tabatha pokrčila rameny: "Ještě nevím. Potřebuju ještě pár dní a mám také spoustu dní dovolené, které musím promrhat." 

	"To je v pohodě, ale chybíš nám. Bez hezké tvářičky, která by to tu rozjasnila, to prostě není ono. Mám teď jen Jacoba, a ten není moc k pohledání."

	"Taky jste mi chyběli," řekla Tabatha a myslela to vážně. "V příštích dnech se spolu určitě sejdeme."

	Jason na chvíli zmlkl a Tabatha instinktivně věděla, co přijde. "Jak se má Envy?"

	"Té se taky daří dobře. Stejně jako já potřebovala jen pár dní volna." Když nastalo několik vteřin ticha, kousla se do spodního rtu.

	"Je to pravda?" Zeptal se Jason.

	"Co je pravda?" Vyzvídala Tabatha a snažila se znít nechápavě.

	"Opravdu Envy chodí s Devonem Santosem?" Jasonovi zbělely klouby na rukou, jak o něco pevněji sevřel telefon.

	Tabatha si povzdechla, věděla, že tohle Jasona hodně zraní, ale do jisté míry to byla částečně i jeho vina. Někdo tak roztomilý by nikdy neměl být tak závislý na jediné dívce, která ho považovala za nejlepšího přítele a bratra.

	"Jo, to je pravda." Řekla Tabatha tiše. "Vím, že ti nechtěla ublížit. Má tě ráda... víš."

	Jason tiše vydechl a Tabatě ho bylo líto. Tak dlouho se honil za Envy, byla to jediná holka, na kterou se kdy podíval. Teď byla mimo jeho dosah, ale Tabatha mu to nehodlala říct.  To byla Envyina záležitost.

	"Já vím, že ne," řekl Jason po chvíli. "Asi jsem to měl pochopit, když si ani nevšimla, že s ní flirtuju."

	"Všimla si toho, Jasone," řekla Tabatha. "Jen si myslela, že by to vaše přátelství mohlo ohrozit."

	"Jo, to by asi mohlo, ale nemůžeš mít klukovi za zlé, že o tom sní, ne?" zabručel Jason.

	"Můžu ti vyčítat spoustu věcí," slyšela Tabatha v pozadí Jacoba.

	"Ty drž sakra hubu," zavrčel Jason hravě a Tabatha slyšela, jak přibouchl nohy židle do správné polohy. "Tabatho, zavolám ti později. Tady to dítě se rozhodlo, že po mně začne házet papírové koule." 

	Tabatha se zachichotala a kývla hlavou: "Dobře, zavolám ti později." 
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